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Sermon of the Prophet at the
Farewell Pilgrimage“

O People! Listen to what I say, for verily,
I do not know whether I shall meet you
again after this year, in this place. O
people! Verily, your blood and your
wealth are inviolable until you meet your
Lord, as the sacred inviolability of this day
of yours, in this month of yours, in this
town of yours. Have I not so counselled
you? O God, I bear witness. So
whosoever has goods entrusted to him, let
him return them to their rightful owners.
And verily, the usury of the Ignorance is
abolished, but to you is the capital of your
wealth; you shall not do wrong nor be
wronged. God has judged there shall be
no usury, and verily the first interest
abolished is the interest of my uncle al-
°Abbas bin “Abd al-Muttalib. And verily
the blood of the Ignorance is
abolished...and the blood feud of the
Ignorance is abolished, save custody of the
Ka‘bah and watering of pilgrims...

Verily, Satan is disappointed at ever being
worshipped in this land of yours, but he
will be pleased by obedience in matters
you may be disposed to think insignificant.

O people! Verily, you have rights over
your women, but they have rights over
you. It is your right upon them to conjugal
relations, and for none to enter your houses
save with your consent, and that they do
not to commit clear unchastity, which if
they do,

“ Translation by Muhammad Al-Hussaini
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God has given you leave to separate them
from your beds and chastise them, but not
severely, and if they refrain and obey, then
their care and maintenance is upon you,
according to custom; and fear God in
respect of your women and treat them
kindly. Have I not so counselled you? O
God, I bear witness.

O people! Verily, the believers are
brothers, and so nothing is lawful for a
man of the wealth of his brother save what
he himself gives willingly. Have I not so
counselled you? O God, I bear witness.
Take heed not to go astray after me and
strike one another’s necks, and indeed I
have left you two things which if you
follow you will never go astray, the Book
of God and my sunna. Have I not so
counselled you? O God, I bear witness.

O people! Verily, your Lord is one, and
verily, your father is one, all of you are of
Adam, and Adam is of dust; and the
noblest of you in the sight of God is the
most god-fearing; and the Arab has no
favour over the non-Arab save in piety.
Have I not so counselled you? O God, I
bear witness. And let the witness report
these words to the absent, and peace be
upon you and the mercy and blessing of
God...
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John 15:1-17¢

1 “T am the true vine, and my Father is the
vinegrower.

2 He removes every branch in me that
bears no fruit. Every branch that bears fruit
he prunes to make it bear more fruit.

3 You have already been cleansed by the
word that I have spoken to you.

4 Abide in me as I abide in you. Just as the
branch cannot bear fruit by itself unless it
abides in the vine, neither can you unless
you abide in me.

5 I am the vine, you are the branches.
Those who abide in me and I in them bear
much fruit, because apart from me you can
do nothing.

6 Whoever does not abide in me is thrown
away like a branch and withers; such
branches are gathered, thrown into the fire,
and burned.

7 If you abide in me, and my words abide
in you, ask for whatever you wish, and it
will be done for you.

8 My Father is glorified by this, that you
bear much fruit and become my disciples.
9 As the Father has loved me, so I have
loved you; abide in my love.

10 If you keep my commandments, you
will abide in my love, just as I have kept
my Father's commandments and abide in
his love.

11 I have said these things to you so that
my joy may be in you, and that your joy
may be complete.

12 "This is my commandment, that you
love one another as I have loved you.

13 No one has greater love than this, to lay
down one's life for one's friends.

14 You are my friends if you do what I
command you.

“ New Revised Standard Version
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15 I do not call you servants any longer,
because the servant does not know what
the master is doing; but I have called you
friends, because I have made known to you
everything that I have heard from my
Father.

16 You did not choose me but I chose you.
And I appointed you to go and bear fruit,
fruit that will last, so that the Father will
give you whatever you ask him in my
name.

17 I am giving you these commands so
that you may love one another.
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1 Corinthians 13¢

1 If I speak in the tongues of mortals and
of angels, but do not have love, [ am a
noisy gong or a clanging cymbal.

2 And if I have prophetic powers, and
understand all mysteries and all
knowledge, and if I have all faith, so as to
remove mountains, but do not have love, I
am nothing.

3 If I give away all my possessions, and if
I hand over my body so that I may boast,
but do not have love, I gain nothing.

4 Love is patient; love is kind; love is not
envious or boastful or arrogant

5 or rude. It does not insist on its own way;
it is not irritable or resentful;

6 it does not rejoice in wrongdoing, but
rejoices in the truth.

7 It bears all things, believes all things,
hopes all things, endures all things.

8 Love never ends. But as for prophecies,
they will come to an end; as for tongues,
they will cease; as for knowledge, it will
come to an end.

9 For we know only in part, and we
prophesy only in part;

10 but when the complete comes, the
partial will come to an end.

11 When I was a child, I spoke like a child,
I thought like a child, I reasoned like a
child; when I became an adult, I put an end
to childish ways.

12 For now we see in a mirror, dimly, but
then we will see face to face. Now I know
only in part; then I will know fully, even
as I have been fully known.

13 And now faith, hope, and love abide,
these three; and the greatest of these is
love.

“ New Revised Standard Version
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